Republika e Kosovés

Republika Kosovo - Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

Ligji Nr. 04/L-052

PER MARREVESHJET NDERKOMBETARE

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;
Né bazé té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,

Miraton

LIGJ PER MARREVESHJET NDERKOMBETARE

Neni 1
Qéllimi

Ky ligj pércakton procedurén e lidhjes, nénshkrimit, ratifikimit, rezervave dhe deklaratave,
ndryshimit dhe plotésimit, térheqgjes nga marréveshja, si dhe zbatimin e marréveshjeve
ndérkombétare té Republikés sé Kosovés.

Neni 2
Pajtueshméria me rregullat dhe parimet e té drejtés ndérkombétare

Ky ligj éshté né pajtim me rregullat dhe parimet e pranuara universale té sé drejtés
ndérkombétare, gé rregullojné lidhjen dhe ekzekutimin e traktateve ndérkombétare, té
kodifikuara né Konventén e Vjenés té 23 majit 1969 pér té Drejtén e Traktateve, dhe
Konventén e Vjenés té 21 marsit 1986 pér té Drejtén e Traktateve ndérmjet Shteteve dhe
Organizatave Ndérkombétare ose ndérmjet Organizatave Ndérkombétare.



Neni 3
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né kété ligj kané kété kuptim:

1.1. Aderim - akt me té cilin Kuvendi ose Presidenti i Republikés sé Kosovés jep
miratimin gé Republika e Kosovés té jeté palé né njé traktat ose marréveshje
ndérkombétare, e cila nuk éshté nénshkruar prej saj;

1.2. Agjencité shtetérore ose agjencité shtetérore pérkatése - institucion fusha e
kompetencave e té cilit mbulon fushéveprimin e marréveshjes;

1.3. Autorizim - dokument gé Iéshohet nga autoriteti kompetent pérmes té cilit eméron
njé ose disa persona gé pérfagésojné até né zhvillimin e bisedimeve ose nénshkrimin e
marréveshjes ndérkombétare;

1.4. Deklaraté - deklaraté e njéanshme, té béré nga organi kompetent shtetéror, né
kohén e nénshkrimit, ratifikimit, aderimit ose miratimit té njé marréveshjeje me anén e
sé cilés shprehet njé kuptim ose interpretim i marréveshjes, gé nuk synon té pérjashtojé
ose modifikojé efektet ligjore té dispozitave té caktuara;

1.5. Marréveshje ndérkombétare - njé marréveshje ndérkombétare pérkatésisht
traktat i lidhur ndérmjet Republikés sé Kosovés dhe shteteve té huaja ose organizatave
ndérkombétare né formé té shkruar, e rregulluar me té drejtén ndérkombétare
pavarésisht nga emértimi dhe nga pérfshirja né njé, dy apo mé shumé instrumente té
ndérlidhura.

1.6. Marréveshje pér bashképunim ndér-institucional - njé marréveshje ose
memorandum e lidhur né emér t&, dhe né bazé té kompetencave té ministrive apo
agjencive shtetérore dhe institucioneve té tjera té Republikés sé Kosovés me
institucionet dhe organizatat pérkatése té shteteve té huaja, gé nuk lidhet né emér té
shtetit dhe Qeverisé sé Republikés sé Kosovés dhe nuk éshté subjekt i ratifikimit. Ky
Iloj i marréveshjes ka kryesisht karakter teknik;

1.7. Parafim - akt me té cilin personat e autorizuar véné inicialet pér té treguar se kané
réné dakord pér tekstin pérfundimtar té marréveshjes;

1.8. Ratifikim - akt me té cilin Republika e Kosovés né nivelin ndérkombétar jep
pélgimin e vet té lidhé marréveshje ndérkombétare, né pajtim me Kushtetutén e
Republikés sé Kosovés;

1.9. Rezervé - deklaraté e njéanshme, té béré nga organi kompetent shtetéror, né kohén
e nénshkrimit, ratifikimit, aderimit ose miratimit té njé marréveshjeje me anén e sé cilés
synon té pérjashtojé ose modifikojé efektet ligjore té dispozitave té caktuara;

1.10. Térheqgja nga marréveshja - akt me té cilin Kuvendi, Presidenti ose Qeveria e
Republikés sé Kosovés shpreh hegjen doré nga njé traktat ose marréveshje
ndérkombétare.



Neni 4
E drejta e nismés pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare

1. Té drejtén e nismés pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare e kané organet shtetérore té
Republikés sé Kosovés né pérputhje me Kushtetutén e Republikés sé Kosoves dhe ligjin né
fuqi.

2. Nismat pér marréveshjet ndérkombétare gé vijné nga ministrité miratohen né parim nga
Qeveria, pas rekomandimit nga Ministria e punéve té jashtme.

Neni 5
Procedura e shqyrtimit té projektmarréveshjeve ndérkombétare

1. Teksti i projektmarréveshjes ndérkombétare i hartuar nga njé ministri ose agjenci shtetérore
né gjuhét shqgipe dhe serbe, si dhe né gjuhét e huaja pérkatése, i dérgohet ministrive ose
agjencive shtetérore pérkatése pér shqyrtim.

2. Projekti i tekstit té marréveshjes ndérkombétare i dérgohet Ministrisé sé Punéve té Jashtme
pér shqyrtim vetém pasi té jeté shqyrtuar dhe té jeté arritur pajtimi nga ministrité dhe agjencité
shtetérore pérkatése. Projekti i tekstit té marréveshjes ndérkombétare i dérgohet Ministrisé sé
Punéve té Jashtme bashké me kopjet e opinioneve té pranuara nga ministrité ose agjencité
shtetérore pérkatése gjaté procedurés sé shgyrtimit.

3. Ministria ose agjencia shtetérore pérkatése siguron pérkthimin e projektit té tekstit té
marréveshjes ndérkombétare né gjuhén shqipe dhe serbe ose né gjuhén e huaj pérkatése.

Neni 6
Kompetenca pér té lidhur marréveshje ndérkombétare

1. Presidenti, Kryeministri dhe Ministri i Punéve té Jashtme kané té drejtén e kryerjes sé té
gjitha veprimeve té ndérlidhura me lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare t€ Republikés sé
Kosovés, né pajtim me Kushtetutén e Republikés sé Kosovés dhe Konventén e Vjenés pér té
Drejtén e Traktateve.

2. Shefi i misionit diplomatik té Republikés sé Kosovés ose pérfagésuesi i autorizuar i
Republikés sé Kosovés né njé konferencé ndérkombétare, organizaté ndérkombétare ose njé
prej organeve té tyre ka té drejtén e negociimit té lidhjes sé marréveshjes ndérkombétare té
Republikés sé Kosovés ose té miratojé tekstin me shtetin né té cilin éshté akredituar ose né
konferencén ndérkombétare, organizatén ndérkombétare ose njé prej organeve té tyre.

3. Personat tjeré, mund té kryejné veprime drejt lidhjes sé marréveshjeve ndérkombétare té
Republikés sé Kosovés vetém me kusht qé kané fuqi té deleguara né bazé té ligjit né fuqi dhe
procedurés sé pércaktuar né nenin 6 té kétij ligji.



Neni 7
Procedura pér dhénien e autorizimit pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare

1. Kompetenca pér kryerjen e veprimeve té ndérlidhura me lidhjen e marréveshjeve
ndérkombétare té Republikés sé Kosovés gé kané té béjné me fushat e pércaktuara né
paragrafin 1. té nenit 10 té kétij ligji autorizohet nga Presidenti pas rekomandimit nga Qeveria.

2. Kompetenca pér té kryer veprimet e ndérlidhura me lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare
té Republikés sé Kosovés, pérvec atyre sipas paragrafit 1. té nenit 10 té kétij ligji, autorizohen
nga Ministri i punéve té jashtme.

3. Kompetenca pér té lidhur marréveshje ndérkombétare té Republikés sé Kosovés, té cilat
hyjné né fugi né datén e nénshkrimit, autorizohen nga Presidenti pas rekomandimit té
ministrisé ose agjencisé shtetérore, kompetencé e sé cilés éshté hartimi i marréveshjes
ndérkombétare, me kusht gé Ministria e punéve té jashtme té keté dhéné pélgimin paraprak pér
marréveshjen pérkatése.

4. Kérkesés drejtuar Qeverisé pér dhénien e autorizimit nga Presidenti pér té kryer veprime gé
kané té béjné me lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare té referuara né paragrafin 1. té nenit
10 té kétij ligji, ministria ose agjencia shtetérore pérkatése i bashkéngjet dokumentet né vijim:

4.1. projektin e tekstit t¢ marréveshjes ndérkombétare né gjuhét shqipe dhe serbe dhe,
sipas nevojés, né gjuhén e huaj pérkatése;

4.2. opinionet e dorézuara nga ministrité ose agjencité shtetérore gjaté periudhés sé
shqyrtimit.

5. Vendimi nxirret nga Qeveria pér té kérkuar dhénien e autorizimit nga Presidenti. Vendimi i
Qeverisé specifikon nenet ose paragrafét pérkatése té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés
dhe té kétij ligji.

6. Kérkesés drejtuar Ministrisé sé Punéve té Jashtme pér dhénien e autorizimit pér té kryer
veprime té ndérlidhura me lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare, pérvec atyre té referuara né
paragrafin 1. té nenit 10 té kétij ligji, ministria ose agjencia shtetérore pérkatése i bashkéngjet
dokumentet né vijim:

6.1. projektin e tekstit té marréveshjes ndérkombétare né gjuhét shqipe dhe serbe dhe,
sipas nevojés, né gjuhén e huaj pérkatése;

6.2. opinionet e dorézuara nga ministrité ose agjencité shtetérore gjaté periudhés sé
shqyrtimit.

7. Kérkesés sé drejtuar Presidentit t&¢ Republikés sé Kosovés pér dhénien e autorizimit pér
kryerjen e veprimeve té ndérlidhura me lidhjen e marréveshjes ndérkombétare, e cila hyn né
fugi né momentin e nénshkrimit, ministria ose agjencia shtetérore i bashkéngjiten dokumentet
né vijim:



7.1. teksti i projekt marréveshjes ndérkombétare né gjuhét shqgipe dhe serbe dhe, sipas
nevojés, né gjuhén e huaj pérkatése;

7.2. opinionet e dorézuara nga ministrité ose agjencité shtetérore gjaté periudhés sé
shqyrtimit;

7.3. vendimin e Ministrisé sé punéve té jashtme pér afatin kohor té lidhjes sé
marréveshjes ndérkombétare.

8. Presidenti dhe Ministria e punéve té jashtme japin autorizim, brenda afatit kohor prej
pesémbédhjeté (15) ditéve pune nga data e pranimit t€ kérkesés nga Qeveria, respektivisht
ministria ose agjencia shtetérore pérkatése. Autorizimet nénshkruhen nga Presidenti dhe
Ministri i punéve té jashtme.

9. Informatat pér autorizimet nga Presidenti dhe Ministri i punéve té jashtme ruhen dhe
administrohen né Ministriné e punéve té jashtme.

Neni 8
Negociatat pér marréveshje ndérkombétare

1. Para fillimit té negociatave, ministria ose agjencia shtetérore pérkatése propozon pérbérjen e
delegacionit, kohén dhe vendin ku do té zhvillohen negociatat, pasi té jeté marré mé paré
pélgimi i Ministrisé sé punéve té jashtme.

2. Ministria e Punéve té Jashtme me rastin e dhénies sé pélgimit pér fillimin e negociatave, jep
pélgimin edhe pér pérbérjen e delegacionit, kohén dhe vendin ku do té zhvillohen ato.

3. Pas c¢do faze té negociatave té marréveshjeve ndérkombétare, ministria ose agjencia
shtetérore pérkatése raporton rreth pérparimit dhe rezultateve té negociatave tek Ministria e
punéve té jashtme. Cdo korrespondencé me organizatat e huaja shtetérore dhe ndérkombétare
rreth marréveshjeve ndérkombétare shkémbehet vetém pérmes kanaleve diplomatike.

4. Cdo propozim i béré gjaté negociatave pér bérjen e ndryshimeve dhe plotésimeve té médha
né projektin e tekstit t& marréveshjes ndérkombétare i nénshtrohet procedurés sé shqyrtimit nga
ministrité ose agjencité shtetérore. Negociatat mund té vazhdojné nése ministrité ose agjencité
shtetérore pérkatése pajtohen pér ndryshimet dhe propozimet e béra gjaté procedurés sé
shqyrtimit.

5. Nése ministrité ose agjencité shtetérore pérkatése nuk pajtohen pér ndryshimet ose
plotésimet e propozuara né projektin e tekstit t& marréveshjes ndérkombétare, atéheré me
propozimin e Ministrisé sé punéve té jashtme plotésimet dhe ndryshimet shqyrtohen dhe
vendosen nga Qeveria.



Neni 9
Forma dhe Gjuha

1. Teksti i marréveshjes dypaléshe ndérkombétare shtypet né gjuhét e paléve qgé lidhin
marréveshje ose edhe né gjuhén tjetér sipas marréveshjes sé tyre:

1.1. né alternatin dhe né letrén e vet;
1.2. né alternatin dhe né letrén e palés tjetér.

2. Palét mund té merren vesh qé pér ¢do kopje origjinale té pérdoret edhe njé gjuhé e huaj e
pranuar bashkérisht.

3. Pas késaj, shkémbehen alternatet sipas nén-paragraféve 1.1. dhe 1.2. té paragrafit 1. té kétij
neni. Né kété ményreé secila palé ka dy kopje té ekzemplarit té vet né gjuhén e té dyja paléve.

4. Né raste té vecanta, marréveshjet ndérkombétare dypaléshe mund té hartohen edhe vetém né
njé gjuhé té huaj té treté, té pranuar bashkérisht nga té dyja palét. Né kété rast, ministria ose

agjencia shtetérore depoziton né Ministriné e punéve té jashtme, krahas origjinalit té
marréveshjes, edhe pérkthimin né gjuhét zyrtare té Republikés sé Kosovés.

Neni 10
Ratifikimi i marréveshjeve ndérkombétare

1. Kuvendi i Republikés sé Kosovés me votat e dy té tretave (2/3) té té gjithé deputetéve
ratifikon marréveshjet ndérkombétare pér kéto céshtje:

1.1. territori, pagja, aleancat, ¢éshtjet politike dhe ushtarake;

1.2. té drejtat dhe lirité fundamentale;

1.3. anétarésimi i Republikés sé Kosovés né organizata ndérkombétare;
1.4. marrja e obligimeve financiare nga Republika e Kosovés.

2. Marréveshjet ndérkombétare té referuara né paragrafin 1. té kétij neni ratifikohen me ligj té
votuar nga dy té tretat (2/3) e té gjithé deputetéve té Kuvendit té Republikés sé Kosovés.

3. Marréveshjet ndérkombétare té Republikés sé Kosovés té referuara né paragrafin 1. té kétij
neni i dorézohen Kuvendit me iniciativé té vet ose pas propozimit nga Qeveria.

4. Marréveshjet ndérkombétare té Republikés sé Kosovés, pérvec atyre né paragrafin 1. té kétij
neni, ratifikohen pas nénshkrimit nga Presidenti.



5. Paragrafi 4. i kétij neni nuk vlen pér marréveshjet ndérkombétare té Republikés sé Kosovés
té nénshkruara nga Presidenti.

6. Instrumentet e ratifikimit hartohen né bazé té ligjit, pérkatésisht dekretit té paraparé né
paragrafét 2. dhe 4. té kétij neni ose né bazé té paragrafit 5. té kétij neni.

7. Né rastet e nismés sé procedurés sé ratifikimit t& marréveshjeve ndérkombétare té referuara
né paragrafin 1. té Kkétij neni, ministria ose agjencia pérkatése harton, nis procedurén e
shqyrtimit né bazé té nenit 5 té kétij ligji dhe dorézon né Qeveri, bashké me tekstin e
marréveshjes ndérkombétare dhe letrén shpjeguese pér marréveshjen ndérkombétare, kéto
dokumente:

7.1. projektin e vendimit té Qeverisé pérmes té cilit kérkohet nga Presidenti gé t’i
propozojé Kuvendit té Republikés sé Kosovés ratifikimin e marréveshjes
ndérkombétare;

7.2. projektin e dekretit té Presidentit pér marréveshjen ndérkombétare gé i propozohet
pér ratifikim Kuvendit t¢ Kosovés;

7.3. projektligjin e Republikés sé Kosovés pér ratifikimin e marréveshjes
ndérkombétare.

8. Kérkesa pér ratifikimin e marréveshjeve, té cilat nuk jané té parapara né paragrafin 1. té
kétij neni, dérgohet nga Ministria e Punéve té Jashtme te Presidenti.

9. Kérkesés pér ratifikim i bashkéngjitet teksti i marréveshjes ndérkombétare dhe letra
shpjeguese e marréveshjes ndérkombétare.

10. Dekreti i ratifikimit té marréveshjes nga Presidenti i Republikés sé Kosovés thirret né
dispozitat pérkatése té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés né bazé té té cilave marréveshja
ndérkombétare duhet té ratifikohet.

Neni 11
Rezervat dhe deklaratat

1. Né gofté se ekzistojné rezerva dhe/ose ka deklarata rreth marréveshjes ndérkombétare,
ministria ose agjencia shtetérore pérkatése i raporton kéto te ministrité dhe agjencité geveritare
relevante gjaté procedurés sé shgyrtimit né bazé té nenit 5 té kétij ligji.

2. Ministria ose agjencia shtetérore pérkatése pérfshiné tekstin e rezervave dhe/ose deklaratave
né projektligjin e Republikés sé Kosovés rreth ratifikimit t& marréveshjes ndérkombétare ose
projektin e dekretit t& Presidentit t& Republikés sé Kosovés pér ratifikimin e marréveshjes
ndérkombétare dhe bén pérkthimin e kétyre rezervave dhe/ose deklaratave né gjuhén e huaj
pérkatése.



3. Térhegja nga marréveshja ose amendamentimi i rezervave dhe/ose deklaratave né lidhje me
marréveshjen ndérkombétare duhet t’i nénshtrohet kérkesave té nenit 10 té kétij ligji.

Neni 12
Lidhja e marréveshjeve pér bashképunim ndérinstitucional

1. Ministrité dhe agjencité shtetérore mund té lidhin, brenda fushés sé tyre té kompetencave,
marréveshje apo memorandume me shtetet e huaja ose organizatat ndérkombétare vetém nése
marréveshjet e tilla nuk pérmbajné obligime té detyrueshme pér Qeveriné. Kéto marréveshje
mund té lidhen me shkémbim notash, pa zhvilluar bisedime me delegacione.

2. Kéto marréveshje mund té lidhen vetém nése nuk jané né kundérshtim me ligjet dhe aktet
tjera ligjore té Republikés sé Kosovés dhe zotimet e saja ndérkombétare, dhe nése zbatimi i
marréveshjeve té tilla nuk kérkon financim shtesé nga buxheti shtetéror i Republikés sé
Kosoves.

3. Projekti i teksteve té marréveshjeve té tilla i dérgohet Ministrisé sé Punéve té Jashtme pér
shqyrtim.

4. Pasi Ministria e Punéve té Jashtme té japé pélgimin me shkrim pér lidhjen e marréveshjes,
marréveshja nénshkruhet nga Ministri i ministrisé pérkatése, udhéhegési i agjencisé shtetérore
ose ndonjé institucioni tjetér shtetéror ose nga ndonjé person i autorizuar nga udhéheqési i
ministrisé, agjencisé shtetérore ose institucionit tjetér pérkatés.

5. Njé kopje e shtypur dhe njé elektronike e tekstit t¢ marréveshjes i dorézohen Ministrisé sé
Punéve té Jashtme, e cila ruan dhe administron marréveshjet e tilla.

Neni 13
Projekti standard i tekstit té marréveshjeve ndérkombétare

1. Ministria ose agjencia shtetérore pérkatése mund té hartojé tekstin standard pér marréveshje
ndérkombétare. Projektet e teksteve té tilla pér marréveshje ndérkombétare i dérgohen
ministrive dhe Qeverisé ose agjencive shtetérore pér shqyrtim né pérputhje me nenin 5 té kétij

ligji.

2. Ministria ose agjencia shtetérore pérkatése dorézon né Ministriné e punéve té jashtme
projektin standard té tekstit té marréveshjes ndérkombétare né gjuhét shqipe dhe serbe si dhe
projektin e vendimit té Qeverisé sé Republikés sé Kosovés pér miratimin e projektit té tekstit
standard pér marréveshje ndérkombétare.

2.1. projekti standard i tekstit pér marréveshje ndérkombétare miratohet nga Qeveria e
Republikés sé Kosovés.



2.2. projekti standard i tekstit pér marréveshje ndérkombétare mund t’i dérgohet
shteteve té huaja ose organizatave ndérkombétare pa kaluar népér procedurén shtesé té
shqyrtimit né bazé té nenit 5 té kétij ligji.

Neni 14
Kompetenca e Ministrisé sé Punéve té Jashtme né procesin e hyrjes né fuqi té
marréveshjeve ndérkombétare té Republikés sé Kosovés

1. Aktet ndérkombétare gé kané té béjné me hyrjen né fuqi, vlefshmériné dhe zbatimin e
marréveshjeve ndérkombétare té Republikés sé Kosovés, pérfshiré pérgatitjen dhe depozitimin
e dokumenteve té nevojshme pér hyrje né fuqgi té marréveshjes ndérkombétare me depozitues,
njoftimin pér suspendim té zbatimit ose njoftimin pér shfugizimin, dhe raportimin pér zbatimin
e marréveshjeve ndérkombétare béhen nga Ministria e punéve té jashtme e Republikés sé
Kosovés.

2. Ministria e Punéve té Jashtme harton instrumentet pér ratifikimin e marréveshjeve
ndérkombétare, njoftimet pér pérfundimin e procedurave té brendshme ligjore dhe instrumentet
tjera t¢ domosdoshme pér hyrjen né fuqi té njé marréveshjeje ndérkombétare, depoziton kéto
dokumente dhe siguron dérgimin e kétyre dokumenteve né institucionet relevante
ndérkombétare e té huaja, si dhe shkémbimin e kétyre instrumenteve.

3. Ministria e punéve té jashtme depoziton marréveshjet ndérkombétare tek njé depozitues ose
duhet té veprojé vet si depozitues, nése ashtu éshté paraparé né marréveshjen ndérkombétare.

Neni 15
Karakteri detyrues i marréveshjeve ndérkombétare

1. Marréveshjet ndérkombétare té Republikés sé Kosovés gé kané hyré né fuqgi jané té
detyrueshme né Republikén e Kosovés.

2. Nése njé marréveshje ndérkombétare né fugi e Republikés sé Kosovés vendos norma té
tjera, pérvec atyre té vendosura me ligje ose akte té tjera ligjore té Republikés sé Kosovés gé
jané né fugi né momentin e lidhjes sé marréveshjes ndérkombétare ose té cilat kané hyré né
fugi pas hyrjes né fugi té marréveshjes ndérkombétare, atéheré dispozitat e marréveshjes
ndérkombétare té Republikés sé Kosovés mbizotérojné.

3. Nése njé ligj ose ndonjé akt tjetér ligjor miratohet me géllim té zbatimit té€ njé marréveshjeje
ndérkombétare té Republikés sé Kosovés, Qeveria dorézon né Kuvend, né bazé té procedurés
sé paraparé, njé projekt té ligjit adekuat ose duhet té miratojé njé vendim té Qeverisé ose
siguron miratimin e ndonjé akti tjetér ligjor né bazé té kompetencave pérkatése.



Neni 16
Zbatimi i marréveshjeve ndérkombétare té Republikés sé Kosovés

1. Qeveria siguron zbatimin e marréveshjeve ndérkombétare.

2. Njé marréveshje ndérkombétare e Republikés sé Kosovés mund té pércaktojé gjithashtu
rregulla té vecanta pér zbatimin e marréveshjeve ndérkombétare.

Neni 17
Ndryshimi dhe plotésimi i marréveshjeve ndérkombétare té Republikés sé Kosovés

Njé marréveshje ndérkombétare e Republikés sé Kosovés mund té ndryshohet ose plotésohet
né bazé té normave té sé drejtés ndérkombétare dhe né bazé té procedurés sé pércaktuar né kété
ligj pér lidhjen e marréveshjeve ndérkombétare, pérve¢ nése parashihet ndryshe me
marréveshje ndérkombétare.

Neni 18
Térhegja nga marréveshjet ndérkombétare té Republikés sé Kosovés ose suspendimi i
zbatimit té tyre

1. Marréveshjet ndérkombétare té Republikés sé Kosovés mund té térhigen dhe zbatimi i tyre
té suspendohet vetém né bazé té dispozitave té marréveshjeve ndérkombétare, normave té sé
drejtés ndérkombétare dhe né bazé té procedurés sé vendosur pérmes kétij ligji.

2. Vendimi né lidhje me térhegjen nga njé marréveshje ndérkombétare té Republikés sé
Kosovés ose suspendimin e zbatimit té saj né bazé té normave universale té sé drejtés
ndérkombétare, té referuara né paragrafin 1. t& nenit 10 t& kétij ligji, merret nga Kuvendi i
Republikés sé Kosovés me dy té tretat (2/3) e votave pas rekomandimit té Presidentit, me
iniciativé té tij ose pas propozimit nga Qeveria.

3. Vendimi pér térhegjen nga njé marréveshje ndérkombétare té Republikés sé Kosovés ose pér
suspendimin e zbatimit té saj né bazé té normave universale té sé drejtés ndérkombétare,
pérvec atyre té parapara né paragrafin 1. té nenit 10 té kétij ligji, merret nga Presidenti, me
iniciativé té tij ose me rekomandim té Qeverise.

Neni 19
Informimi rreth marréveshjeve ndérkombétare té Republikés sé Kosovés
1. Informacioni pér té gjitha marréveshjet ndérkombétare té cilat jané lidhur nga Republika e

Kosovés ruhen dhe administrohen né Ministriné e punéve té jashtme, pavarésisht nga publikimi
né Gazetén zyrtare.
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2. Kopja origjinale e marréveshjes ndérkombétare té nénshkruar pércillet brenda dhjeté (10)
ditéve té punés, nga ministria pérkatése ose Qeveria ose agjencia shtetérore, te Ministria e
punéve té jashtme pér arkivim. Bashké me marréveshjen ndérkombétare, ministria pérkatése
ose Qeveria apo agjencia shtetérore dorézon njé dokument ku pérshkruhet se kush, ku dhe kur
e ka nénshkruar marréveshjen ndérkombétare si dhe versionin elektronik té marréveshjes
ndérkombétare né gjuhét shgipe dhe serbe, si dhe né gjuhén e huaj relevante nése éshté né
dispozicion.

3. Ministria e punéve té jashtme certifikon vértetésiné e origjinalit t€ marréveshjeve
ndérkombétare dhe i pércjell kopjet e origjinalit t¢ marréveshjeve te institucionet relevante
shtetérore.

Neni 20
Publikimi i marréveshjeve ndérkombétare té Republikés sé Kosovés

1. Marréveshjet ndérkombétare té Republikés sé Kosovés publikohen né Gazetén zyrtare, pas
dérgimit té tyre nga Zyra e Presidentit, respektivisht Kuvendi i Republikés sé Kosovés.

2. Pér té publikuar njé marréveshje ndérkombétare, Ministria e Punéve té Jashtme dérgon njé
kopje té printuar dhe njé elektronike té marréveshjes ndérkombétare né gjuhét shqgipe dhe serbe
né Gazetén zyrtare té Republiké sé Kosovés. Nése marréveshja ndérkombétare éshté béré
vetém né njé gjuhé té huaj, atéheré Ministria e Punéve té Jashtme i dérgon Gazetés zyrtare
pérkthimin né kopje té printuar dhe né version elektronik té marréveshjes ndérkombétare né
gjuhét shqipe dhe serbe té béré dhe verifikuar sipas kérkesave té paragrafit 3. té nenit 5 té kétij

ligji.

3. Ministria e punéve té jashtme publikon, né Gazetén zyrtare dhe fagen e saj elektronike,
kumtesa informative pér hyrjen né fuqgi té marréveshjeve ndérkombétare.

Neni 21
Regjistrimi i marréveshjeve ndérkombétare té Republikés sé Kosovés né Sekretariatin e
Kombeve té Bashkuara

Pas hyrjes né fuqi té marréveshjeve ndérkombétare té Republikés sé Kosovés, ato i dérgohen
Sekretariatit t¢ Kombeve té Bashkuara pér regjistrim nga Ministria e punéve té jashtme.

Neni 22

Qeveria e Kosovés sipas propozimit té Ministrisé sé punéve té jashtme nxjerr aktet e
nevojshme nénligjore pér zbatimin e kétij ligji.
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Neni 23
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén zyrtare t€ Republikés sé
Kosovés.

Ligji Nr. 04/ L-052
14 néntor 2011

Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosovés,

Jakup KRASNIQI
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